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safety & care notes

IMPORTANT- Read these instructions carefully
before use and keep them for future reference.

WARNING!: This product contains silica gel packs, dispose of before use.

WARNING!: This product is only suitable for a child who cannot sit up unaided, roll over and cannot push itself up on
their hands and knees.

Maximum weight of baby 9kg (20lbs).

WARNING!: Do not use if any part of the product is broken, torn or missing.

WARNING!: If the moses basket is intended to be used with a stand, check that the dimensions of the latter
correspond to those of the moses basket base.

WARNING!: Only use on a firm, horizontal level and dry surface.

WARNING!: Do not let other children play unattended near the product.

WARNING!: Check regularly that the hood attachments are secure.

WARNING!: Do not place the product near an open fire or other source of strong heat.

WARNING! Handles and the base should be inspected regularly for signs of damage and wear.

Not suitable for use with a wheeled chassis.

Use only replacement parts supplied or approved by Mothercare.

This is a natural product and may be affected by extremely dry or humid atmospheres.

Store in a cool dry place away from direct heat.

If a mattress is purchased separately, the basket depth from the top of the mattress to the top of the basket side
must be at least 70mm. Replacement mattresses should comply with BS 1877-10 and BS 7177, It is recommended to use
a new mattress for each baby.

Do not add another mattress on top of the mattress provided or recommended by the manufacturer.

When in use, the head of the child in the product should never be lower than the body of the child.

Complies with EN 1466:2014.

care of your product

Sponge clean basket with warm water and a mild detergent, dry naturally away from direct heat
Please refer to product labels for care instructions.
When not in use, it is recommended to keep in an upright position and not used for storing items.

sleep safety advice

Place your baby on their back to sleep, and not on the front or side.
Do not let your baby get too hot and keep your baby’s head uncovered.
Place your baby with their feet to the foot of the basket to prevent them wriggling down under the covers.

customer care

Your child’s safety is your responsibility.

If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest
Mothercare store or telephone the Mothercare Customer Care Line on 0844 875 5111,

Alternatively write to:

Customer Care
Mothercare
Cherry Tree Road
Watford

Herts. WD24 6SH

www.mothercare.com
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24°C/ 75°F Cl

20°C/ 68°F

16°C/ 60°F

12°C/ 53°F

The amount of bedding to use depends upon the room temperature, and the amount of clothing that your baby is wearing. Mothercare recommend that the
room temperature be kept between 16°C - 20°C. The information above should be used as a rough guide: It is important that you monitor your baby to ensure
that they do not get too hot or cold. The recommendot'\ons are based on a baby wearing a nappy, vest and sleepsuit.

sl Gl g il cmlinl) (535 3 Jial) ) ilam ) 3052l 0 A A 5 cdlla (SE 534S Gl (S0 S (51 5lb Apa 58
Ces recommandations sont basées sur un bébé portant une couche, un body et un pyjama. Die Empfehlungen beruhen auf einem Séugling, der mit Windel, Unterleibchen
und Schlafanzug bekleidet ist. Ot ouotdoeiq pag Baciloval 6To 6T T HWPG GAG PoPAEl TAva, PaveAdk! Kat popudkt. Saran-saran didasarkan pada bayi yang mengenakan
popok, singlet dan baju tidur. #& AHZ2 0b717t 71X, 7|, £BISEE U1 U= WE 7IECZ YALIDL XERYURRBEIZFERS. BT OMBILERN,
Rekomendacje dla dziecka ubranego w pieluche, koszulke i $piochy. As recomendagdes baseiam-se em um bebé usando fralda, body e pijama. As recomendagoes
baseiam-se em um bebé usando fralda, body e pijama. PekomeHgaLum AaHbl NICXOAA W3 TOTO, YTO Ha pebeHKe NOAry3HVK, Maiika 1 Kom6uHesoHuuK. Las recomendaciones se
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IMPORTANT ! Veuillez lire ces instructions
soigheusement avant l'utilisation et les
conserver pour référence future.

AVERTISSEMENT ! Ce produit contient des sachets de gel de silice, jetez-les avant I'utilisation du couffin.

AVERTISSEMENT ! Ce produit convient uniqguement pour les enfants qui ne peuvent pas s'asseoir seuls, ne peuvent pas rouler sur eux-mémes et ne peuvent pas se pousser
sur les mains et les genoux.

Poids maximum du bébé 9 kg

si le couffin doit étre utilisé avec un support, vérifiez que les dimensions du support correspondent a celles de la base du couffin.

Utilisez uniquement sur une surface ferme, horizontale, a niveau et séche.

AVERTISSEMENT ! Ne laissez pas d’autres enfants jouer sans surveillance a proximité du produit.

AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser le produit si I'une des piéces est cassée, arrachée ou manquante.

AVERTISSEMENT ! Vérifier régulierement que les attaches de la capote sont bien fixées.

AVERTISSEMENT ! Ne pas placer le produit a proximité d’'un feu de cheminée ouvert ou de toute autre source de chaleur.

Ne peut pas étre utilisé avec un chassis a roulette.

N'utilisez que les piéces de rechange fournies ou approuvées par Mothercare.

La base, les poignées et leur fixation au panier doivent étre inspectées régulierement pour vérifier tout signe de dégats et d’usure.

Ceci est un produit naturel, qui peut étre affecté par les atmosphéres extrémement séches ou humides.

A conserver dans un endroit frais et sec, a 'abri de toute source de chaleur directe.

En cas d’achat d’'un matelas séparément, la profondeur du couffin, du dessus du matelas au bord supérieur du couffin, doit étre d’au moins 170 mm. Les matelas de rechange
doivent étre conformes aux normes BS 1877-10 et BS 7177. Il est recommandé d'utiliser un nouveau matelas pour chaque bébé.

Ne pas ajouter un autre matelas sur celui fourni ou recommandé par le fabricant.

La téte de I'enfant ne doit jamais étre placée plus bas que le reste du corps lorsque vous utilisez ce produit.

Conforme & EN 1466:2014

Version 1.3 18/12/2015 © Mothercare UK Ltd. 2015



entretien de votre produit

Nettoyer le couffin avec une éponge, de I'eau tiede et un détergent doux ; laisser sécher a I'air libre a I'abri de toute source de chaleur directe.
Veuillez vous référer aux étiquettes du produit pour les consignes d’entretien
Lorsque le produit n’est pas utilisé, il est recommandé de le maintenir en position droite et de ne pas I'utiliser pour ranger des objets.

service client

Vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.

En cas de probléme avec ce produit ou si avez besoin de piéces de rechange, veuillez contacter votre magasin Mothercare le plus proche.

sicherheits- und pflegehinweise

WICHTIG! Lesen Sie diese Anleitung bitte vor
Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie zur spateren Verwendung auf.

WARNHINWEIS! Dieses Produkt enthélt Kieselgel-Packchen; bitte entsorgen Sie diese vor Verwendung.

WARNHINWEIS! Das Produkt ist nur fiir einen Saugling geeignet, der nicht alleine aufrecht sitzen, sich nicht ohne Hilfe umdrehen und sich nicht alleine auf Hande und Knie
hochschieben kann.

Fir Sauglinge bis maximal 9 kg.

WARNHINWEIS! Verwendung einstellen, wenn ein Bestandteil gebrochen, zerrissen ist oder fehlt.

Wird das Moseskérbchen mit einem Gestell verwendet, priifen Sie, dass die AusmaRe des Gestells mit denen des Moseskorbchens tibereinstimmen.

Nur auf glatter, horizontaler Ebene und trockener Oberflache verwenden

WARNHINWEIS! Lassen Sie andere Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Nahe dieses Produkts spielen.

WARNHINWEIS! Priifen Sie die Sicherheit der Befestigungen des Verdecks.

WARNHINWEIS! Platzieren Sie das Produkt nicht nahe Kaminfeuern oder anderen Warmequellen.

Nicht fiir ein fahrbares Gestell geeignet.

WARNHINWEIS! Tragegriffe und Unterteil sollten regelmaRig auf Schadenszeichen oder Verschleit gepriift werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich die von Mothercare angebotenen oder zugelassenen Ersatzteile.

Dies ist ein Naturprodukt, extrem trockene oder feuchte Umgebungen kénnen es beeintrachtigen

Kiihl und trocken lagern, nicht direkter Hitze aussetzen

Wird die Matratze separat gekauft, muss der Abstand zwischen Matratzenoberflache und Kérbchenrand mindestens 170 mm betragen. Ersatzmatratzen sollten den Vorgaben
BS 1877-10 und BS 7177 entsprechen. Firr jedes Baby sollte jeweils eine neue Matratze benutzt werden

Keine zusétzliche Matratze auf die mitgelieferte oder vom Hersteller empfohlene Matratze legen.

Wahrend der Benutzung sollte der Kopf des Kindes in dem Produkt nie niedriger liegen als sein Kérper.

Entspricht EN 1466:2014

Korb mit Schwamm, warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel reinigen, an der Luft trocknen lassen und nicht direkter Hitze aussetzen
Bitte Pflegeanweisungen auf Produktetikett beachten
Wenn nicht in Verwendung, sollte es in Aufrechter Position aufbewahrt und nicht als Ablage benutzt werden.

Die Sorge fiir die Sicherheit Ihres Kindes tragen Sie.

Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile dafiir benétigen, kontaktieren Sie bitte Ihr néchstgelegenes Mothercare-Geschaft.

ONMEIWOEIC YIA TN PPOVTId

2HMANTIKO! Awaf3dote mMPOOEKTIKA TIC OONYIEC
TPV TN XPNON KAl QUAAETE TIC Yia LEANOVTIKN
avagopd.

MPOXOXH! To mpoidv auté TepIEXEl CAKOUAAKIA HE apuypavTikn ouaia (silica gel), amoppiyte mptv amd T xprion.

MPOZOXH! To mpoidv gival katdAAnAo yia Bpépn mou Sev oTékovTtal Xwpic BorBela, Sev HMOUCGOUAAGVE Kal &V UTOPOUV Va OKAPPAAWCOUV OF Xépla Kal ToS1a.
Héyioto Bapog maudiou 9 KN

av Ba XpnoIHOTTOIRCETE TO KAAABI HETAPOPAG pe TN BAon Tov, EAEYETE AV Ot SIACTATEIG TNG AVTIOTOIXOUV pE TOu KaAablol

Na xpnotporoleital povo og oTabepr), opI{OVTIa Kal OTEYVH EM@Avela

MPOZOXH! Mnv agrivete dAa maidia va mai{ouv KovTa 0To TIPoioV Xwpig emtripnon.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv To XpNOIHOTIOIEITE AV AEIMOLV TUAHATA A Eival KATEOTPAUUEVA.

MPOZOXH! ENéyXeTe TAKTIKG av €ival a0@aMOUEVEG Ot OUVSECDEIG TG KOUKOUAQAG.

MPOZOXH! Mnv TomoBeTeite TO MPOIGV KOVTA O€ TAKIA 1} AANEG TTNYEG BeppoTNTAC.

AkatdAAn)o yla xprion e poddkia.

Na xpnotporoleite povo avtaAaKTIKd Ta omoia mapéxovtal 1y eivat eykekpipéva amd t Mothercare.

MPOZOXH! Oa mpémel va ENEyXETE TAKTIKA Ta XEPOUAID Kal T BAcn yla Tuxov @BopEc 1y {npiéc.

MPOKETal Yo QUOIKO TIPOTOV Kal UMTOPEL Va EMTNPEACTEL amod eEAIPETIKA Enpn 1 Lypr aTHOCPaAIPa

Duhdooetal o€ 5p0oEPO Kal ENPO HEPOG HaKPLd armd aueon Beppotnta

T& MEPIMTWON TTOU TO OTPWHA AYOPACTEL EEXWPIOTA, TO BAB0oG TNG KaAaBolvag amod To EMAVW UEPOG TOU OTPWHATOG £wG TO EMAVW HéPOG TNG KahaBolvag mMpémel va givat TOUNdXIoToV
170mm. Ta 0TPWHATA AVTIKATACTAGNG TIPETTEL VO CUMUOP@WVOVTAL HE Ta TIpGTUTTa BS 1877-10 kat BS 7177. ZUoTAvETal N XPrioN VEOU OTPWHATOG yia KABE pwpd
Mnv TomoBeteite AANO OTPWHA EMTAVW QTG TO CTPWHA TTOU TIAPEXETAL I} Eival EYKEKPIUEVO MO TNV KATACKELAOTPIA ETAIPEIA.

EvW XpnaIPoTTOoIEiTal, TO KEPAAI TOU TTAIBIOU PETQA OTO TTPOIOV JEV TIPETTEN TTOTE VA Eival OE XaUNAOTEPN BETN ATTO TO CWHA TOU.

™mv acea

T& ouppopPPwWaon Ue To MPoTuTo EN 1466:2014
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PPOoVTida Tou TPOoTIOVTOC

KaBapiote v kahaBouva pe opouyydpt, (€0Td vepod Kat Mo KaBaploTikd. Na OTEYVWVEL QUOIKE, HaKPIE and dpeon Beppdtnta
AVATPEETE OTIC ETIKETES TOU TIPOTOVTOC YIa TIG 08nyies ppovTidag
‘Otav dev xpnolpomnoleital, cuvioTdrtal va dlatnpeitat oe 6pBia B£0n Kal va unv XpnotHOMOLETal yia T QUAAEN QVTIKEIHEVWY.

g§unnpétnon mehatwv

H aogpdhela tou maidlov oag givat Sikr oag eubovn.

Av £xeTe IPOBANHA pE AUTO TO TIPOTOV 1 XPEIAleaTe omoladhmoTe avTaMaKTIKG, ameuBuvBeite 0To MANCIECTEPO
katdotnpa Mothercare.

catatan keselamatan & perawatan

PENTING! Baca instruksi ini dengan
saksama sebelum penggunaan dan simpan
sebagai rujukan di kemudian hari.

PERINGATAN! Produk ini berisi kemasan gel Silika, buang sebelum digunakan.

PERINGATAN! Produk ini hanya cocok untuk bayi yang tidak dapat duduk tanpa bantuan, berguling dan tidak dapat mengangkat dirinya sendiri dengan bertumpu pada tangan
dan lututnya.

berat maksimum bayi 9 kg (20Ibs)

jika keranjang moses dimaksudkan untuk digunakan pada sebuah penopang, periksa bahwa ukuran penopang sesuai dengan ukuran dasar keranjang moses
Hanya gunakan di permukaan yang kokoh, datar, dan kering

PERINGATAN! Jangan biarkan anak-anak lain bermain tanpa pengawasan di dekat produk ini.

PERINGATAN! Jangan gunakan jika ada komponen yang patah, rusak atau hilang.

PERINGATAN! Selalu periksa bahwa tambahan tutup kepala aman.

PERINGATAN! Jangan letakkan produk di depan api atau sumber panas lainnya.

Tidak cocok digunakan bersama casis beroda.

PERINGATAN! Pegangan dan bagian dasar harus secara teratur diperiksa jika-jika ada tanda kerusakan atau aus.

Hanya gunakan komponen pengganti yang disediakan atau disetujui oleh Mothercare.

Ini adalah produk alami dan dapat terpengaruh oleh cuaca yang teramat kering atau lembap

Simpan di tempat kering jauh dari panas langsung

Jika matras dibeli secara terpisah, kedalaman keranjang dari atas matras ke atas sisi keranjang harus paling tidak 170 mm.

Matras pengganti harus sesuai dengan BS 1877-10 dan BS 7177. Disarankan untuk menggunakan matras baru untuk setiap bayi.

Jangan menambahkan kasur lain di atas kasur yang disediakan atau yang direkomendasikan oleh produsen.

Saat digunakan, jangan sekali-kali kepala bayi dalam produk lebih rendah dari tubuhnya.

Sesuai dengan EN 1466:2014

perawatan produk anda

Bersihkan keranjang bayi menggunakan spons dengan air hangat dan deterjen lembut, keringkan secara alami jauh dari panas langsung
Silakan mengacu pada label produk untuk instruksi pemeliharaan
Ketika tidak digunakan, disarankan agar dijaga dalam posisi tegak dan tidak digunakan untuk menyimpan barang-barang.

layanan pelanggan

Keselamatan anak Anda adalah tanggung jawab Anda.

Jika Anda ada masalah dengan produk ini atau membutuhkan suku cadang pengganti, silakan menghubungi toko Mothercare Anda yang terdekat.
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WAZNE! Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsze

instrukcje i zachowac¢ je na przysztos¢ jako
zrédto informaci;i.

OSTRZEZENIE! Do produktu dotaczone sa torebki z zelem krzemionkowym, ktére nalezy wyrzuci¢ przez uzyciem produktu.
OSTRZEZENIE! Produkt odpowiedni dla dziecka, ktére nie umie samodzielnie siedzie¢, odwracaé sie ani podnosié sie na raczkach i nézkach.
maksymalny ciezar dziecka 9 kg (20 Ibs)

jezeli kosz ma by¢ uzywany ze stojakiem, nalezy sprawdzi¢, czy wymiary stojaka odpowiadajg wielkosci podstawy kosza

Uzywac wytgcznie na trwatym, poziomym i suchym podiozu

OSTRZEZENIE! Nie nalezy pozwalaé innym dzieciom na zabawe w poblizu produktu bez nadzoru.

OSTRZEZENIE! Nalezy regularnie sprawdzaé, czy kaptur jest dobrze zamocowany.

OSTRZEZENIE! Nie umieszczaé produktu w poblizu otwartego ognia i innych zrédet ciepta.

Stosowac tylko czesci zamienne dostarczane lub zatwierdzone przez Mothercare.

Nie nadaje si¢ do uzywania z podstawami na kétkach.

OSTRZEZENIE! Stelaz i pokrycie powinny by¢ regularnie sprawdzane pod katem oznak zuzycia i uszkodzen.

Produkt naturalny, moze ulec zniszczeniu pod wptywem niezwykle suchego lub wilgotnego powietrza

Przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu, z dala od bezposredniego Zrédta ciepta

Jezeli materac jest kupowany osobno, gteboko$¢ koszyka od gory materaca do gornej krawedzi koszyka musi wynosi¢ co najmniej 170 mm.
Materace zamienne powinny by¢ zgodne z normami BS 1877-10 i BS 7177. Zaleca sie uzywanie nowego materaca dla kazdego dziecka.
Nie ktas¢ dodatkowego materaca na materacu dotaczonym do produktu lub zalecanym przez producenta.

Podczas uzytkowania nalezy dopilnowac, aby gtowka dziecka utozonego w produkcie nigdy nie znajdowata sie ponizej poziomu jego ciata.

Zgodne z EN 1466:2014

nalezy dbaé o produkt

Koszyk czysci¢ gabka i ciepta wodg z dodatkiem tagodnego detergentu, suszy¢ naturalnie, z dala od zrédet bezposredniego ciepta
Prosimy sprawdzi¢ instrukcje dotyczace czyszczenia na etykiecie informacyjnej
Gdy nie jest uzywane, nalezy trzymac¢ w pozycji pionowej i nie uzywac do przechowywania rzeczy.

obstuga klienta

Bezpieczenstwo Twojego dziecka zalezy od Ciebie.

W razie probleméw z tym produktem albo potrzeby zakupienia czgsci zamiennych, prosimy skontaktowac sig z najblizszym sklepem Mothercare.

cuidados

IMPORTANTE! Leia estas instrucoes com
atencdo antes do uso e guarde para
referéncia futura.

AVISOS! Este produto contém pacotes de silica gel. Descarte antes de usar.

AVISOS! Este produto é adequado somente para a crianga que ndo consegue ficar sentada sozinha e nem rolar, e ndo consegue se levantar apoiando nas maos e joelhos.
peso maximo do bebé 9kg (20Ibs)

para usar moisés em um suporte, verifique se as dimensdes do suporte correspondem com as dimensdes da base do moisés.

Use apenas numa superficie firme, horizontal nivelada e seca.

AVISOS! Nao deixe outras criangas brincarem sem superviséo perto do produto.

Nao use se alguma parte estiver quebrada, danificada ou faltando.

AVISOS! Verifique regularmente se a presilhas da capa estdo seguras.

AVISOS! Nao coloque o produto perto de um fogo aberto ou outra fonte de calor.

Inadequado para uso com estrutura com rodas.

AVISOS! As algas e a base devem ser inspecionadas regularmente quanto a sinais de danos e desgaste.

Use somente pegas de reposigao aprovadas e supridas pela Mothercare.

E um produto natural que pode ser afetado pela extrema umidade ou secura do ar

Guarde em local seco e fresco, evitando contato direto com fontes de calor

Se o colchao foi comprado separadamente, a profundidade do cesto a partir do topo do colchéo até o topo da lateral do cesto devera ser de pelo menos 170mm.
Colchdes para substituicdo devem seguir as normas BS 1877-10 e BS 7177. Recomenda-se utilizar um colch&o novo para cada bebé.

Nao sobrepor outro colchao ao colchéo fornecido ou recomendado pelo fabricante.

Durante a utilizag@o, a cabega da crianga no interior do produto nunca deve estar mais baixa que o corpo da crianga.

Em conformidade com EN 1466:2014

cuidados com o seu produto

Use esponja limpa com agua morna e sab&o neutro, deixe secar naturalmente longe de fontes diretas de calor.
Consulte as etiquestas do produto para verificar as instrugdes de limpeza.
Quando n&o estiver em uso, recomenda-se manter em posig&o ereta e ndo usar para armazenagem de itens.
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assisténcia ao cliente

Vocé é responsavel pela seguranga da crianga.

se ha um problema com este produto, ou se vocé necessita pegas de reposicdo, contate a loja Mothercare mais proxima.

npumMeyaHna no 6esonacHoCTM N yxoay

BAXHO! lNepen npyumeHeHnem BHUMaTeNIbHO
O3HAaKOMbTECb C UHCTPYKLNAMU N COXPaHANTE NX
ANnA 6yaywmx cnpaBok.

BHUMAHWE! 3ToT NpoAyKT COAEPMUT NaKETUKK C CUNMUKATHBIM refiem, BbiIGpocuTe nx nepea NprMeHeHem npoayKTa.

BHVMAHMWE! 3T0T NpoayKT NpeaHa3HaueH TONbKO AnA pebeHKa, KOTOPbIN elle He MOXET CaMOCTOATESIbHO CUAETb, MePeBOPaUNBaThCA, MOATATMBATLCA Ha PYKaX UM BCTaBaTb Ha KONEHN.
MakcumanbHbIi Bec pebeHka 9Kr (20 dyHTOB)

BHWUMAHWE! He ncnonb3ytite, ecnu kakana-nmbo 4acTb CIOMaHa, U3HOLIEHa Wn NoTepsAHa.

Ecnn kop3utka Mowces GyaeT ncronb3oBaTbea BMECTe C MOJCTABKOW, POBEPLTE, YTO Pasvepbl MOACTABKM COOTBETCTBYIOT pa3Mepam OCHOBaHNA Kop3uHKu Mouces.
Wcnonb3yitte TONbKO Ha TBEPAOIA, FOPU3OHTANbHOW 1 CyXOil MOBEPXHOCTH.

BHUMAHWE! He paspetwatite Apyrum AeTam urpatb 63 npucMoTpa pAagom C STUM MPOAYKTOM.

He ncnonb3yiite cupieHbe-6ycTep, eciiv Kakas-nnGo ero YacTb CIOMaHa, NOBPEX/EHa W NoTepsHa.

BHUMAHWE! PerynapHo nposepsiiTe KpenneHue KpenexHblX 31eMeHTOB KO3blpbKa.

BHWUMAHWE! He ycTanaBnuiBariTe yCTPOCTBO B6SIM3M OTKPLITOrO OTHA N APYTUX NCTOYHNKOB TeMa.

He noaxogut ans ©cnonb3oBaHWA C IAcCh Ha Konecax.

Vcnonb3yifTe TONbKO 3anacHble 4acTi, nocTagnaemble v ogobpeHHble Komnaxnei Mothercare.

BHUMAHMWE! PerynapHo npoBepaiTe pyyKi 1 OCHOBaHWe Ha NPU3HaKy NOBPEXAEHNA 1 U3HOCa.

370 HaTypanbHbI IPOJYKT, KOTOPbIi MOXKET NOABEPraTbCA BO3/CNCTBIIO O4eHb CyXOil AN BaXHOI aTMOCHEPSI.

XpaHuTb B CyXOM NPOX/1aAHOM MecTe BAanu OT MPAMbIX NCTOUHUKOB Terna.

Ecnv Matpac KynneH oTAenbHO, ry6uHa Kop3uHbl OT Bepxa MaTpaca 0 Bepxa CTEHKIA KOP3UHbI 0MKHA GbiTb He MeHbue 170 Mm.

3ameHsIoLLMe MaTPaChl JOMKHbI COOTBETCTBOBATH TpeboBaHnamM BS 1877-10 v BS 7177. PekomeHfjyeTca MCNONb30BaTb HOBbIN MaTPacC ANA Kax/oro peGeHka.

He po6asnaitTe AONONHUTENbHbIN MaTpac NoBepx MaTpaca, NOCTaBAAEMOro N OA06PEHHOTO Npon3BoANTeNeM.

Mpy ncronb3oBaHMN NPOAYKTa FONOBA HAXOAALErOCA B HeM peGeHKa HUKOTa He AOMKHa BbiTb HIXe TyNoBULa pebeHka.

Cootsetctyet EN 1466:2014

yxopn 3a nspgennem

YMCTUTL KOP3VIHY BNIaXHON ryGKOW, CMOUEHHO B TENNION BOfE C MATKOAECTBYIOL{VIM MOIOLMM CPEACTBOM, CyLINTb eCTECTBEHHDIM MyTeM BAaNM OT MPAMbIX NCTOYHNKOB Tenna
MoxanyiicTa, NpounTaiiTe STUKETKN C MHCTPYKUMAMM MO YXOAY 3a NpeaMeTom
Korzia He Cronb3yeTcs, PeKOMEH/IYeTCA XPaHTb B BEPTUKAbHOM NONIOXKEHUM 1 He UCTMONb30BaTb ANA XPaHEHWA BeLeit.

3a60Ta 0 KnueHTte

Bbl oTBeuaeTe 3a 6e30MacHOCTb Balero peGeHka.

B cryyae BO3HMKHOBEHNA KaknX-1M60 NPo6iem C 3TUM NPOayKTOM, WA eC/ii Bam NoTPeGyIoTCA 3anacHbie
YacTV ANA 3aMeHbl, NoXanyincTa, obpallaiiTecs B Balw 6nuxaiiunii marasuH ¢pupmbl Mothercare.

medidas de seguridad y cuidado

iIMPQRTANTE! Lea estas instruccion,es
detenidamente antes de usar el articulo y
consérvelas para futuras consultas.

iADVERTENCIA! Este articulo contiene paquetes de gel de silice. Deshagase de ellos antes de usarlo.

iADVERTENCIA! Este articulo es apto Unicamente para bebés que no puedan sentarse por si solos, darse la vuelta o ponerse a cuatro patas.

peso maximo del bebé: 9 kg.

Si el moisés se va a usar con un soporte se debe comprobar que las dimensiones de este ultimo correspondan con las de la base del moisés.

Se debe usar solamente sobre una superficie firme, horizontal, uniforme y seca.

iADVERTENCIA! No permita que otros nifios jueguen sin supervision cerca del articulo.

iADVERTENCIA! No usar si alguna de las piezas esta rota o deteriorada, o si falta alguna pieza.

iADVERTENCIA! Compruebe con regularidad que las piezas de la capota estén bien sujetas.

iADVERTENCIA! No poner el articulo cerca de chimeneas ni de otras fuentes de calor.

No es apto para su uso en un chasis con ruedas.

Usar solo piezas de repuesto suministradas y aprobadas por Mothercare.

iADVERTENCIA! Se deben inspeccionar con regularidad la base y el manillar para asegurarse de que no estén deteriorados o gastados.

Este es un producto natural y puede verse afectado por atmésferas extremadamente secas o himedas.

Guardar en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor directo.

Si se compra un colchon por separado, debe haber una distancia de al menos 170 mm entre el borde superior del moisés y la parte superior del colchén.
Los colchones que se utilicen como reemplazo deben cumplir con las normas BS 1877-10 y BS 7177. Se recomienda usar un colchén nuevo para cada nifio.
No afiada otro colchon al colchén que ya va incluido o al recomendado por el fabricante.

Cuando se use este producto, la cabeza del nifio nunca debe quedar mas baja que el cuerpo.

Cumple con la norma EN 1466:2014

cuidado del articulo

Para limpiar el moisés, frotarlo con una esponja humedecida con agua templada y un detergente suave, dejar secar al aire y lejos de fuentes de calor directo.
Consultar las instrucciones de cuidado en las etiquetas del articulo.
Cuando no se esté usando, se recomienda mantenerlo en posicion vertical y no usarlo para guardar objetos.

atencion al cliente

La seguridad de su hijo es su responsabilidad.
Si encuentra algin problema con este articulo o necesita piezas de repuesto, péngase en contacto con su tienda Mothercare mas cercana.
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givenlik ve bakim notlari

ONEMLI! Bu talimatlan dikkatlice okuyun ve
ileride basvurmak Uzere saklayin.

UYARI! Bu driin silika jel paketleri igermektedir, kullanmadan &nce bu paketleri atiniz.

UYARI! Bu iriin sadece yardim almadan oturamayan, dénemeyen ve kendi basina elleri ve dizleri Ustline kalkamayan ¢ocuklar igin uygundur.
maksimum bebek agirhdi 9 kg (20 Ibs)

UYARI! Herhangi bir pargasi kirik, yirtik veya kayip ise kullanmayin.

eger musa sepeti ayakla beraber kullanilacaksa ayagin boyutlarinin sepetin tabanina uyup uymadigini kontrol edin
Sadece saglam, diiz, yatay ve kuru bir zeminde kullaniniz.

UYARI! Diger ¢ocuklarin bu Griiniin yakininda yanliz baslarina oynamalarini izin vermeyiniz.

Herhangi bir parga kirik, hasarl yada kayip ise kullanmayin.

UYARI! Bashgin bilesenlerinin giivenli ve saglam olduklarindan emin olmak igin diizenli olarak kontrol edin.

UYARI! Bu driinii agik atesin ya da diger is1 kaynaklarinin yakinina yerlestirmeyin.

Tekerlekli sase ile kullanmak igin uygun degildir.

Sadece Mothercare onayli yada Mothercare tarafindan saglanan yedek pargalari kullaniniz.

UYARI! Kulplar ve alt kisim, herhangi bir hasar ve yipranma belirtisi olup olmadigina dair, diizenli olarak kontrol edilmelidir.
Bu dogal bir Uriindir ve asiri kuru veya nemli ortamlardan etkilenebilir

Dogrudan isidan uzakta serin ve kuru bir yerde saklayiniz.

Silte ayri satin alinirsa, siltenin Ustiinden besik yaninin Ustline kadarki derinlik en az 170mm olmalidir.

Yedek silteler BS 1877-10 ve BS 7177’ye uygun olmalidir. Her bebek igin yeni bir silte kullaniimasi tavsiye edilmektedir.
Uretici tarafindan saglanan veya onerilen siltenin tistiine baska bir silte koymayiniz.

Kullanim esnasinda, driinde ¢ocugun basi gévdesinden asla daha asagida olmamalidir.

EN 1466:2014 ile uyumludur.

Urininizon bakimi

Besigi 1lik su ve hafif deterjan kullanarak siingerle temizleyiniz, dogrudan 1sidan uzakta dogal olarak kurutunuz.
Litfen bakim talimatlari igin Griin etiketlerine bakiniz.
Kullaniimadiginda dik bir pozisyonda tutulmasi ve tizerine bir sey konulmamasi tavsiye edilir.

musteri hizmetleri

Cocugunuzun givenligi sizin sorumlulugunuzdur.

bu riinle ilgili herhangi bir probleminiz yada yedek parga ihtiyaciniz varsa, liitfen en yakin Mothercare magazasi ile iletisime gegin.
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